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Vous avez des activités en wallon prévues dans les mois a venir, vous voulez
publier un article, vous avez des idées d’amélioration pour le bulletin wallon,
Vous pouvez me contacter : le soir et le week-end : 0498/71.67.09

Par mail, 7 jours sur 7, 24h sur 24 : bulletinwallon@outlook.be

Au plaisir de vous lire,

Thierry Renard

Le site web de la Fédération Culturelle Wallonne de Liege
www.theatrewallon.be

Personne ressource :
Francis Roelandt Rue Joseph Wauters 8 a 4520 Wanze
info@theatrewallon.be
Tel: 085 25 25 02 - GSM: 0479 80 76 26




Petite piqire de rappel pour les retardataires !
2éme et dernier rappel

Si le nombre 25 est toujours présent juste au-dessus de votre nom sur votre étiquette d'envoi
de ce bulletin, c'est que vous avez une déficience au niveau de votre cotisation pour 2026.

Un remede : 20 € (40 € pour les troupes) sur le compte BE39 0689 3137 3819

Si vous avez la moindre complication Docteur comptable : pascal.stangret@gmail.com ou au
0479/917.450.

Avec une bonne mutuelle, cette prescription est peut-étre remboursable ?

Le Comité

ADOLESCENTS

IMPROVISATIONS,
DISCUSSIONS SUR LES STAGES PRECEDENTS ET LES
SOUHAITS DE CHACUN POUR LE STAGE RESIDENTIEL DE
~ TOUSSAINT
A VIERVES-SUR-VIRDIN. ¢,

INSCRIPTIONS : PASCAL HERINGER J
0471/83.97.66 0U n
HERINGERPASCALEGMAILLON

VOTRE TEXTE DE PARAGRAPHE
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« L°ome di maneédie »

a « L’Aurore », rowe de Molin 3 a Ster (Francorchamps)

C’ésteut sémdi 28 dé meus d’févri ét dimégne 1" mas’. Li public a 1adj’mint réspondou prézint po z’aplo-
di « L’ome di manéedje », ine piéce da Guy Dirick d’apres « Le Technicien » da Eric Assous. Li piéce st
bin fis’leye...

Mins tot a st’ataké par ine parteye di varié-
tés... Des tchansons ou pu vite dés duos, des
trids... € min’me d¢ I’danse avou come
sudjet « Nos duos coups de coeur ». C’¢esteut
bin adjerci! Et tote li troupe, fwért djone et
mons djone ont stu frank’mint bin aplodi.

Apres, li piéce ¢ treus akes...

On fét po k’minci li k’nohance d’a Séve-
rine... D’vorceye dispdy’ 25 ans, Séverine a £
sepou sétchi s’plan. Ele est a I'tiesse d’ine
mohone d’édicion qu’ele fét tolirner a 1’ba-
guete magré qui Iés aféres ni rotét nin carap’mint. Po I’aspaler ¢ si ovreédje, ¢le pout compter so si nové
k’pagnon Patrice, si secretére Célia, si eployeye a tot f& Sarah qu’est on pd efrontéye et so Gay’tan, in’
eployi qui 1éh’ tos les novés lives qu’arivet. Sins qu’nolu n’¢l sepe, ¢ele right 1’vizite di si ansiyin bouname
Jean-Piére. Ci-chal, aprés z’ avelir robaler ava I’'monde &t sins pu nole broke, li d’mande ine pléce ¢ si en-
e el & treprize. Séverine, qui s’rapinse li véye d’infiér
qu’ele a viké avou lu, halkineye a li d’ner ¢ou
qu’i d’mande mins finihe tot I’min’me par Ii
d’ner in” emplwe... d’ome di manedje a I’sdye
bin ¢tindou. Jean-Piére qui n’a nole ideye de
prinde I&s poussires et dé r’neti Ies... chozes,
n’a nole Ote tchiize qui d’akcépter. Li veye ¢
I’entreprize va t’ésse bin vite blak’bouleye...
Gay’tan, qu’in’me bin Iés omes, va fé totes so-
rts di manires dtou d’Jean-Piére. Sarah ¢t Jean-
Piére si vont loyi d’amitié... Bin vite, Jean-
Piére si va st’apor¢ire qui Patrice fricotéye avou Célia. Ossu, €1’ va fé tchanter po polelir arondi sés fins
d’meus et avu sés bons cigéres...




Ine scin’ne inte Séverine ¢t Sarah nos fét discovri qui Sarah est 4d’fét’ li feye da Séverine mins persone
n’¢el sé. Séverine n’a wade d¢ 11 dire qui Jean-Piére ést s’papa. C’ést a s’moumint-la qui Lebovski, on
scriyell, débarkeye po fé martchi avou Séverine... Jean-Piére qu’est todis la qwand 1 n’fit nin ét manire
di s’vindj1 énn’¢ va profiter po fé capoter 1’afére... Gay’tan vint d¢ lére on nové roman da n’cértin’ne
V. Enn’¢ I€h’ quéqu’ passedjes divant Séverine ¢t Jean-Piére ; cés-chal s’aporcliveét qui c’ést tot djusse
I’istwér da Séverine, Jean-Piére &t V c’¢st-a-dire Victoria, li crapote da Jean-Piére d¢ timps qui vikéve
co avou Séverine... Magré tot Séverine tint a réscontrer Victoria €t radjou eést pris. On pd pu tard, Pa-
trice anonce a Séverine qui deut st’aler ¢ 1’Al’magne po réscontrer dés scriyeus ¢t réélizer on clapant
contrat. I compte bin str prinde Célia avou lu ca cisse-chal kinohe I’al’'mand... L’okézion ést trop bele
po Patrice qui rapinse a Séverine qui lu ossu djdze al’mand !... Po qu’ca costéye mons tchir en fiés
d’otél, Severine decid’ qui Patrice et Jean-Piére énn’iront z¢ls deus &t lodj’ront € I’'min’me tchambe.

Di r’tolr & bureau, Jean-Piére ¢st fir di Iu ca il a st’avu I’'martchi. Enn’¢ va co on pd profiter po z’avu
on pd pus’ di bilets dé I’part da Patrice. Sarah’ si va confiyi tot prés d’Jean-Piére ét 11 dire qui Séverine
est s’mame. Jean-Piére tome so s’cou €t comprind apreum’ qu’il ést s’pére. Mins vola qui Victoria
atome a ’'mohone d’édicion... Léye &t Séverine vont djazer tot plin d’Jean-Piére ¢t I’kihagni d’vant lu
ca 1 s’a catchi I’vizedje avou on masse po n’nin ¢sse riknohou di Victoria... Di ¢ou qu’il €tind, 1 va tou-
mer di s’maclote ; on 11 va bodji s’masse €t d’on cop, Victoria ¢l va rik’nohe... Ele Ii aprind qu’il est
I’pére di deus gamins d’ine vingtin’ne d’an’néyes. Enn’¢ r’vint nin... Esse pére di treus efants so qué-
qu’djotis ! On pd po s’vindji di cou qu’il a ramassé, i va dire a Séverine qui Patrice ¢l trompe avou Cé-
lia... Il avow’rét ossu qu’il a on pd minti so s’véye et qu’il a wardé ine bone petlire po 1’seli. Po fini tot
I’'monde réguel’re sés comptes... Patrice ¢t Célia qwitrant I’société ; Gaytan divinre 1’direktetr-
associé ; Séverine finih’ré par akceépter d¢ publiyil li roman da Victoria... Sarah si raféy’reé de fer li
k’nohance di s¢s deus d’meyes-frés. Et Jean-Piére 1a-d’vins ? Qui va-t-i div’ni ?

Séverine li dit : « Li pwete ! ». Jean-Piere comprind qu’il €st me¢tou a ’ouh’. Enn’¢ va don ve I'pwete...
Severine li dit pahQil’mint : « Li pwete... Serez-1’ »...

Et come on dit : Li tetle tome.

Leés actelirs ont stu bin aplodi
avou leu mésse del djowe Nico-
las Bertrand qu’ést’ ossu 1’6telir
di « L’amour est d’vins [’pré »,
« L’éwe monte » ¢t dierin’n-mint
« Li jacuzzi del sacristéye ».

GD




D N N T

ATW.T, = Les Amis du Théatre Wallon du Trianom,
tel est le nom du groupe Facebook des Amis du Trianon créé il y a maintenant 3 ans.

Son but principal : durant I'entiereté de la saison, vous faire découvrir tout ce qui se
passe dans votre thédtre au niveau des spectacles, de maniére différente et
également, bien entendu, vous montrer toutes les nouveautés que vous pourrez
découvrir dans la boutique des Amis.

Rendez une petite visite a ce groupe et n’hésitez pas a en devenir membre !

C’est entiérement gratuit et vous ne le regretterez pas !

ok sk sk ok ok sk ok ook skok kok kok kok

DEVENEZ MEMBRE DES ANIIS DU TRIANON
Afin d’encore mieux nous soutenir, adhérez nombreux a notre Association et dés a
présent obtenez votre carte de membre des Amis du Trianon soit :
° alaboutique des Amis au théatre au prix de 12,00 €uros,
° par virement de 15,00 €uros sur le compte BE20 0689 0666 1956 des ATW.T. a
4020 — Liege, en indiquant en communication le nombre de cotisants.

Les Amis du Trianon aident votre thédtre, soutenez-les !
Ami du Trianon un jour, Ami du Trianon toujours !
Quelle a été l'action des Amis du Trianon pendant la saison 2024/2025 ?

Les Amis du Trianon sont, au fil des saisons, présents lors de la plupart des activités
organisées dans la salle du thédtre mais également dans la cafétéria "Le PAVILLON".

Les bénéfices engrangés grdce aux cotisations annuelles, les ventes a la boutique, la
tenue des vestiaires et l'organisation de diverses activités, ont permis au thédtre I'achat :

e de 4 micros de bordure de scéne ;
e de 4 haut-parleurs pour la salle ;
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e d’une console de sonorisation pour le Scanfér dans la salle "Le PAVILLON" ;
e de 2 haut-parleurs pour le fond de salle en remplacement de 4 appareils obsoletes ;
e |e cdblage de liaisons entre la régie et les haut-parleurs.

De plus les Amis ont fait l'acquisition :

e d’un systéme de paiement par carte bancaire ;

e d’une 4™ armoire pour la boutique ;

e d’un écran publicitaire de télévision installée a la boutique ;

e diverses petites dépenses pour améliorer la présentation de la boutique.

Cette saison 2025/2026 les Amis du Trianon font l'objet d’une demande d’aide
conséquente de la part du thédtre.

Contact : René Massart - +32 475 314 687 - rene.massart@skynet.be
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Voici la solution'de ’i|fécéqg'cil'

\ IVIER
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Il fallait retrouver le premier couplet d’'une chanson écrite par Camille Feller,
gu’il avait adressée « A dols poete Lucien Colson ». Cette chanson, en wallon

de Verviers, s’intitule Vo-re-ci I’iviér.

Je vous propose ci-dessous de découvrir la chanson compléte dans son jus,
c’est-a-dire en wallon de Verviers, que vous pouvez chanter sur I'air de « Son

amant d’Ed. Theulet » (qg’un connait ?).

L] ' L] LAV,

Vo-re-ci l'ivier
A doiis poéte Lucien Colson.
(Air : Son amant, d'Ed. Theulet)

Dans le premier couplet, les

Vo-re-ci 'iviér ; Lés abes ploret / mots qu’il fallait retrouver sont

Le(s fayes, quu les vints epwertet
En- on tolibion so I'grande levéye.

On n’6t pus lés olihés tchanter :

C’est I’bihe a ¢’ste elre qui vét holler
Duvins I’campagne tote dusseliléye...

Duzos I'loukedre des stelles d’ardjint

Les hantels 'nné vont penelisemint...
Quu t’ront-i timps d’lés freGdes sizes ?...

| fat lés dols zGvions d’l’osté

Po gu’lés galants polehe goster

L’amour, qwand c’est qu’i n’a nou djisse !

Lu cir ataque a s’rebroki ;

Po longtimps I'’solo s’va catchi ;

Les pauves sins manté, sins tchafedje,
Madiront co I’'moudrelse sahon

Que I'si done d’avance lu frésson

Et I'st wesse ¢ou qu’avit d’coredje.

en bleu foncé. Ils ont la méme
orthographe en wallon de Liege
gu’en celui de Verviers, excepté
pour le mot "fayes" qui se dit et
s'écrit "foyes" en wallon de
Liege.

On troQvere pus d’on malure(s

Racovrou d’on trop téne covetel
Edweérmou de dierin somey !

Tot prés d’one haye, al cwene d’on bwes,
Pus d’on cadave eco s’hagnere

So I’blankedr del nivaye touméye...

On djol les guels f'ront ‘ne eclamelre
Qu’ire fé pawe, duvins s’bonedr,

A mava ritche, qui sére su bodse,

Rodlviant quu I'Crist’ a repété

Quu tos lés ames duvit esse frés...

Mais ’'monde colrre todis I’'minme coUsse !

Claude Martin




AGENDA DES SPECTACLES

Samedi 04 avril 2026 a 14.30 h. HOUTAIN-SAINT-SIMEON, Salle les Montagnards
Dimanche 05 avril 2026 a 15 h. Les Djoyefis Lurons présentent:
Samedi 11 avril 2026 & 20 h. « Mintear cwirt minteuse »

De J-L. Derwa

Rés.: 04 286 44 73

Samedi 11 avril 2026 a 19.30 h. LIEGE, Théatre du TRIANON, Rue Surlet 20
Dimanche 12 avril 2026 a 14.30 h. Le Trianon présente:
« L’éwe monte... »

De N. Bertrand

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 a 17 h.

Samedi 25 avril 2026 a 19.30 h. LIEGE, Théatre du TRIANON, Rue Surlet 20
Dimanche 26 avril 2026 a 14.30 h. En 1ere partie:
« Pove Gade ! »
De G. Dirick
En 2éme partie:
« Leés vis frés »
Avec Pierre Theunis et Didier Boclinville

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 a 17 h.

Tchasse-nouk ét1' vi bon-Diu d’ Tancrémont

Tchasse-nouk c'ést-on djed d' mots d'on camarade, qui nos nos chérvant dispdy co traze annéyes,
po loumer Baned (bas-noeud). Ca n'a rin d'iréspéctuwe(s.

Baned, on-z-i credt ou on n'f credt nin. Chaskeun' pinse a s'manire. Magré qwe, minme dés djins qui
n' sont nin pwértés so lés-eglises s' rindét volti. C'ést-in-andrwet rinoumé po ine priyire, ine pro-
mésse, on sohét, ine grace ou on rimércih'mint. Mins si vos volez ine cwéne pus pahule sins tot-on
bazar di botiques ; adon, a quéques-ascoheyes, so I' minme voye, vos trolverez I tchapéle de vi bon
-Diu d’ Tancrémont.

C'ést bécdp pus tranquile po tdzer bin lon.

Li prumi cop qu’ dji a stu, adon qui dj’ qweréve a payi li bénéye tchandéle, on vi brave ome m'a dit :
ni qwerez nin, a Baned, on marque i pris, chal on done ¢ou qu'on pout, Pusqui, c'ést d' bon codr.

Aprés vosse pélérinédje, vosse bone consyince vis k'dlirét, mutwé, d'vins ‘ne' patisseréye wice qui
vos V' frez chervi on bon boke d’ doréye et ine clapante jate di café

R. Otte.
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Théatre Communal wallon

@ Le Trianon Te

20 Rue Surlet 2 4020 Liége

Réservations du mercredi au vendredi de.d42:00.447100-Tél:04.342 40 00
Email: reservation.trianon@hotmail.be - Site internet: www.theatretrianon.be

Samedi 25 avril 2026 a 19H30
Dimanche 26 avril 2026 a 14H30

En rére partie : Péve Gade !
Comédie en un acte de Guy Dirick
En 2éme partie : « Lés vis frés »

Avec
Pierre Theunis & Didier Boclinville
v .{5 l.»‘l " 1‘?{-_“'! | Wd ./4 v"’ ..

V. &, |Province I P
: SREA\N ( j \(1(’“(.‘()(‘ LI ‘/ &%

FEOLRATION [Custure Liege d Les Amis du Trianon

Avec |'aide de la Communauté Frangaise, service du Théatre, de la Région Wallonne, Des Affaires Culturelles de la Province et de la Ville de Liége
sa:‘iisi que des Communes d'Ans, Awans, Bassenge, Beyne-Heusay, Blégny, Fiémalle, Herstal, Saint-Nicolas, Seraing, Soumagne, Trooz, Visé.

iteur responsable Guy DIRICK. Rue Surlet 20 a 4020 Liege Réalisation Francis RoeM
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PRINT DU THEATRE
AMATEURI y

\

Premiere troupe finaliste:
SAMEDI 9 MAI a 19h30
Seconde troupe finaliste:
""DIMANCHE 10 MAT 2 14h30
et proclamation des prix

Patronné par les Affaires culturelles de la Province de Liége

AVRIl iac Caspard (walon di Wene)

Péke a soné I’ véveye... tot s’ dupiéte, tot ravike.
I vinre nos prétimps, po-d’la bihes &t herikes.
Minme s’ i fét co hourets, seliye énne str, vi fré :
Lés-arondes séront la, sins féte, po t’ ul prover,
Et sintant brotchi I’ séve 0zés botons d’ avri,

So I’ cohe du sés-amours, t’0rés hufler m’ mavi !
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AU THEATRE (du Trianon !) CE SOIR...

Les 2 et 3 mai 2026, Emile Stiernet aura le périlleux honneur de terminer (en beauté ?) la saison théatrale du
Trianon avec sa piece « Cwenes di gade », adaptée de « Le saut du lit » de Marcel Mithois.

Marcel Mithois ? C’était le temps (vous souvenez- vous ?) ou nous regardions la télé en NOIR et BLANC.

La RTB nous offrait encore quelques soirées au théatre. Les excellents acteurs francais jouaient le meilleur
théatre de boulevard dans 1’émission de Pierre Sabagh « Au thédtre ce soir ». Les meilleurs acteurs belges y
brillaient aussi dans quelques pieces retransmises du Théatre des Galeries (Bruxelles).

On lisait aussi « Jours de France » dans toutes les salles d’attente de Belgique, de France et de Navarre.
Dans ce journal, Marcel Mithois nous contait « Les aventures de Virginie », une jolie jeune bourgeoise pari-
sienne, coquette et délurée, a qui il arrivait les aventures les plus invraisemblables dont elle se sortait avec
une adresse et un aplomb infernal bien féminin (note de mon mauvais esprit).

Vous pourriez penser, vous pourriez vous €crier et ricaner « Ce n’est plus du théatre, c’est de la préhistoire
en 3D (Ringard ! Ringard !) ». C’est mal connaitre votre Trianon et son rusé directeur artistique.

La piece d’Emile Stiernet, c’est du WALLON, ¢a Monsieur ! Et ¢ca change tout ! Vous assisterez apparem-
ment a un chassé-croisé amoureux et sa valse de quiproquos, tout
ce qu’il y a de plus classique, et de rigueur dans une comédie de |
boulevard. Mais, en situant sa piéce a Liege chez de jeunes bour- |
geois, Emile Stiernet tranche et se détache des piéces adaptées du |
théatre francais, parfois au mot a mot.

Il faut regarder cette piéce de plus pres...

Et d’abord : Xavier Larmanake, le personnage central qui est assez
inhabituel au théatre. C’est un jeune éditeur de livres pour enfants
et pour la jeunesse, qui vient de créer sa jeune maison. Il recherche |
de beaux coups éditoriaux et la signature d’un grand auteur recon- |
nu serait pour lui une véritable aubaine (financiere !). Il fait aussi
un trés beau métier : la littérature enfantine et de jeunesse, qui a
toujours été regardée avec beaucoup de condescendance par les « -
critiques et les historiens de la littérature. Il inspire aussi beaucoup ; Paul Gaste

de sympathie et de pensées émues pour un monde aujourd’hui pra-

tiquement disparu : celui des maisons d’édition liégeoises (et surtout celui des maisons d’édition théatrale
wallonne).

~ Toutes les comédies de boulevard sont d’abord des histoires
de maris, de femmes et d’amants. Or ici, les femmes sont des
femmes de caractére, fortes et intelligentes qui savent ce
qu’elles veulent. Annette, 1’épouse de Xavier et Gisele, la
femme de son ami Robert sont aux commandes ; elles pren-
nent les choses en main et refusent de se laisser marcher sur
les pieds.

Guy Dirick ~ © il TSR (Cest aussi une démolition en régle des séducteurs patentés et
des dragueurs impénitents, et aussi d’une
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certaine solidarité masculine... Ces messieurs en sortent étrillés
et ridiculisés. Cela change des innombrables piéces ou 1’amant a
toujours le beau role avec de faibles femmes... Vous ferez aussi
la connaissance de Séba, un décorateur qui s’amuse a imiter les
« folles », de Gréta la bonne qui est aguichante, de Tchéle-Hinri,
un « vieux beau » trées amoureux, de Daisy Boutefeu qui comme
son nom I’indique mettra le feu et enfin d’une charmante vieille
demoiselle : Adolfine Nethete di I’ Ardispene.

Nos jeunes bourgeois la prendront pour une vieille fille un peu
naive et débarquée de sa province, mais elle est en réalité tres au
courant des choses de ¥
la vie et elle est aussi A

une femme d’affaires trés avisée qui sait veiller sur ses intéréts et
négocier un contrat avantageux avec son éditeur. Adolfine
Netihéte change aussi de maison d’édition parce que son éditeur
se lance dans le porno. Quand on connait les ravages actuels du
« dark » internet et de ses sites pornographiques !... Pas mal pour
une vieille demoiselle « ignorante des choses de la vie » !

Cette picce offre de
grands  roles  aux
jeunes acteurs. Le wal-
lon renforce la force
comique de la piece. Il
en rehausse I’humour de toute sa profondeur, de toute sa finesse,
de toute sa verdeur et de toute sa saveur.

Arthur Pirson

Certaines répliques sont de vrais petits bijoux, et procurent une
joie de gourmet, voire de gastronome pour tous les amoureux du
wallon, pour tous les amateurs de bonne comédie. Notons enfin
que la mise en scéne sera assurée par Thierry De Winter qui ne
manquera pas d’appuyer le texte savoureux par des jeux bien
appropriés.

J’en fais le pari : vous passerez de bons moments et vous amuse-
rez bien !

.

S " Marie Cantamessa

ik

Théatre Communal wallon

¢ Le Trianon J-M. NICOLAS,

Surlet 4 4020

- Bibliothécaire a la Fédération Culturelle Wallonne
Samedi 2 mai 2026 a 19h30
Dimanche 3 mai 2026 a 14h30

Cweénes di gade

Comédie en trois actes d’Emile Stiernet,
d’aprés « Le saut du lit » de Marcel Mithois

- R <
A
J .
J .

N.B. : Merci a Michel Dominique pour les photos prises lors de la derniere
représentation de « Cwenes di gade » au Trianon (2010).

Liege / Les s da Tronon

ica du Thédt, do s Dot Affaros Cuburelios do s Vil do Lidge
s, Bassanga, Boyne Housay, Bégny, Flmae, Harstal, Sairt-lcolas, Saraing, Soumagns, Trocz, Vise
Editeur responschle Guy DIRICK. Rue Surlet 20 & 4020 Lidge Réalisation Frencis Roelonds

ainsicua dos Cormunes d'An
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Li diale ti ratind d’zelr tot pret’ a t’efortchilda emi | e

Lés feumes, come vos savez, ni sont nin fétes di souke.
Et, gare-la-gare, surtout qwand éles sont d’vins lels fougues :
Po I’ cou, po I’ tiesse, inte di zéles, éle apougnét nosse vi.

Et nin co so ‘ne munute, il ést tot dismoussi.

Dismoussi come on dit tot paréy qu’ine robéte.

Djus di s’ tiésse, élle avit disqu’a rayi s’ bonéte.
Eune I'atrape pos lés djambes, ine 6te po li stoumac’

Tot d’hant, ti I’ vas payi, énn’a ni crik ni crak !

A mitant dé& I’'mohone, on I’ sétche dome ine fahéne,

Et dels elres tot & long, on tripa so si scréne.

Allez, si I’ vi mon-n-onk n’ave(t djamay dansé,

| pout dire qui ¢’ djoQ-la, il aprinda-st-assez.
Il savelt stu splinki, batou come on stokfes’,

Tél’mint qu’nos binaméyes ni sintit pus leds bres’.

Qwand-on méta I’ léd’dimin noste ome divins I’ wahé,
Il navelt s’ cweért dels féyes pus nedr qu’on cou d’ tchapé.

L’intérét guide le monde, et vola I’ cas de dire

Come li vi spot walon : c’est I'ardjint qui fét rire !

BIBLIIOTEQUES

Bibliotéque des parlers del Walon’reéye
Musée de la Vie wallonne

Cour des mineurs, 4000 LIEGE

Baptiste FRANKINET : Tél : 04/237.28.50

Courriel :bdw@viewallonne.be .

REUNIONS LITTERAIRES
ROYAL CAVEAU LIEGEOIS se réunit au
Tchantcheés. Les 2¢mes jeudis de 19h30 a 21h30.
Rapoiiledje, viles tchansons.
Contact: 04 362 58 38
email: jeanine.salenbien@skynet.be
LI CAVO HUTWES 085/21.10.39
1efjeudi a 19h30. A nosse baraque, rue Malle Terre

TIHANGE. Parler, lire, écrire et chanter en wallon.
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COPIN’REYES

CERKE DES SIZES WALONES DI SPA .
Les 2¢ mercredis a 14h, Aux Capucins, Rue
Vaux-Hall, 39 a Spa

Les 3¢jeudis a 20H, Centre Culturel de SPA,
Rue Servais, 8

Tel Président Pol Mersch: 0498/38.38.87

CERKE DES SISES WALLONES DI STOU-
MONT.

Les 1er mardis a 13h30, a ’école communale
de la Gleize

Contact: 087 77 30 00 (Centre Culturel de Spa)

THIMISTER-CLERMONT « Lés K’picis dé
walon »

Le 1ier jeudi du mois de 19h.45 a 22h.00

Local Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

Animateurs: Jacques Jamar (087/44.51.40) et Céleste
Schoonbroodt (087/44.64.68)

Gerar d


mailto:bdw@viewallonne.be
mailto:jeannine.salembien@skynet.be

, -
NOSSE COPIN'REYE 087/46.93.98. Taverne « Le Galopin », rue des Guillemins, 10 a4 4000

Les 1¢rs vendredis de 16h a 17h30. Centre Administratif Liege

R. Neuve 35 a PEPINSTER. Les 2émes mercredi du mois a 16h30

Lés djaspineréyes d’El Ré wSYaSAaySYSy§Ss Y 2adompdy i
NPCHAHMP PP YI NRSDo2dzKI NY 2y

0479 / 1236 79 ou 087 / 37 63 62

Le 4éme mardi du mois 4 20 H Ex-maison communalede  J alhay
La Reid
Centre culturel de Spa (& la Pause Culture), rue Servais 8

Place du Marais 1 44900 Spa.

4910 THEUX Les 4émes mardis du mois de 13h30 a 15h30
COPIN’REYE DI WAREME o019/32.45.35 Renseignements: 087/77.30.00 (centre culturel de Spa)
P. Roth ou Jo Albert 0497/20.23.47

1Un 'Iﬁlardi sur deux, de 16h.30 a 18h. Au local des loisirs de chuier
aville

. o« o c NA_A Table de conversation a la Costerie de Bois et Borsu
Li copin’reye di Otlipéye Les derniers mardis du mois de 17 4 19h.

Tous les mercredi de 13.30 a 16 heures a la Maison de la
Laicité, rue Sous les Vignes 80

Lecons de wallon a I’école libre Saint Remacle a Ocquier.
Les lundis de 'année scolaire de 17 a 18h.

Renseignements : 04/264.97.36 Renseignements: Guy Tirtiaux. g.tirtiaux@skynet.be

VISE - LANAYE

"Copin'reye ét ridjondéedje" po rin, po I' plézir
Les lundis a 14h. (+/- 2 heures)
Renseignements: Nicole Gouvars—0496/66.35.00

Stavlei djaze walon

1er et 3éme mardi du mois a 19h30

Quai des Vieux Moulins (salle Electrabel) a 4970 Stavelot
Contact: Mr Legrand—0475/33.71.24

Table de conversation en wallon a

Visé

Dalhem
Chaque semaine (sauf congés scolaires) alternativement led Ivni d bl .
vendredi de 14h a 16h et samedi de 10 h a 12h IS:a e des Moulyniers - Rue des Trembleurs, 3 2 4607
eneur

Ala Mai de la Laicité, des Bégui A ) ) . N ..
a Maison de fa Laicrie, rue des beguines 7 Dernier mercredi du mois de 14h a 16h30 (sauf juillet et

Contact: Victor Massin—0495/52 58 34 aofit

Copinereye di Sprimont COURS DE LANGUE ET DE

Les 1ers jeudi du moisde14h a16 h LITTERATURE WALLONNES
Salle Saint Martin C.R.I.W.E 04/342.69.97. Les jeudis de 19h a 21h
Derriére ’église de Sprimont (hors vacances) rue Surlet 10 a 4020 LIEGE.

TABLES DE CONVERSTATION Institut d’Enseignement de Promotion So-

WALLONNE ciale de la Communauté Francaise d’Ans/
Alleur

Rue Georges Truffaut 37 a 4432 Alleur tél. :
Librairie Toutes Directions a 4000 Liege, derriére I'h6tel  04/239.80.30

de ville—rue de la Violette, 3

Table de conversation de Liege

Tous les mercredis de 18h30 a 21h.
un dimanche par mois, de 11.30 a 13h

[ 2yiGlF OG0 Y atho/rwd it S OrjdzSrizEn ¢ H3A NOSSELINGADJE 0476/36.74.05
ncTnot THSONdzY dddX 3 Y I A £ 021X vendredis de oh a 12h. Marché Couvert

Rue J.Prevers 1 LIEGE Droixhe.

15



LES AMIS DE LA FN 04/264.06.63 LI WALON SO LES-ONDES

Lundis et mercredis a 20h30 Atelier de Théatre Wallon.

Charlemagn’rie rue H.Nottet 11, Herstal. RADIO HESBAYE FM 107.5
Les jeudis de 19h30 a 21h. R.Joannes 019/32.81.64.

LES CLAPANTS WALONS D’SO LES
VIVACITE RTBF FM 9o0.

C’MONES C 90-5 A

Pour tous : le mardi de 16 & 18 heures Martin Charlier—Les lundis de 20hoo a 23hoo - « SIZE
WALONE ».

Local : Centre Culturel de Seraing, rue Renaud Strivay a 4100

SERAING RADIO PLEIN SUD FM 93.5

R.JOELANTS 04/336.09.56. tel : 04/275.45.82— Jeudis de 8h30 a 12h animée par
Paula. Les samedis de 13h30 a 17h par 'animateur Jean-
Claude.

F.P.S. ROCOURT 04/263.08.07. Dejong Charles

Les mardis de 16h45 a 18h15. Cercle Culturel communautaire IO RFB Villers FM 107.9
de Rocourt. Tél. : 085/ 21.49.86 - Présentation René Motin -Le lun-
di de 19 4 22h — "come es nos mohone"

RADIO RCF LIEGE — 93.8 FM

N s AL TN o s
« Les K’picis de walon »Thimister-Clermont «Li Bone Novele », une émission animée par Gilles

Le premier jeudi du mois de 19h15 a 21h30 pour le groupe Monville qui vous livre chaque semaine son adaptation
"Copin'reye" en wallon de Liege des trois textes liturgiques domini-
Animateurs: André Huynen (0498/07.62.30) caux.

Céleste Schoonbroodt (0473/66.53.64) ) ) ) . . .

Jacques Jamar (0473/99.84.46) 3 diffusions de 30 min par semaine -Diffusion le ven-
Le troisiéme jeudi du mois de 19h15 a 21h30 pour le cours de dredi @ 19H30 -Rediffusion le samedi a 02Hoo et le
wallon dimanche a 13H00 -A écouter également via ’applica-
Animateurs: Winand Goebels (0479/06.69.53 ) tion mobile RCF et sur www.rcf.be

Céleste Schoonbroodt (0473/66.53.64)
Local : Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

TABLE DE CONVERSATION DE BLEGNY

Deux vendredis par mois (sauf congés scolaires)
de 10h a 12h

Lieu : Caserne de Saive (Blegny)

Contact: Mr: Leclerck 0499/23.92.10

NOTRE « BULLETIN WALLON », c’est aussi le VOTRE

: Dépot 1égal N° BD 29975, adressé aux associations,
] auteurs et membres en regle de cotisation.

. Cotisations : Associations 40€ (3 exemplaires),

Auteurs et membres 20 € sur le compte
BE39 0689 3137 3819 de la ECW. Liége, 4000 LIEGE
: Indiquez la ou les adresses en communication.

Avec l'aide de la Fédération Wallonie-Bruxelles,

! du Conseil des Langues Endogenes,

Editeur responsable : Thierry Renard dela B Mce de Lide,

0498/71.67.09 . du Service des Affaires Culturelles et
Ruelle des Chats, 3—4360 Oreye ! de la commune de Blegny.
. * Les articles publiés n'engagent que la responsabilité



